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RADETS BESLUT (EU) 2025/...

av den ...

om bemyndigande att inleda forhandlingar med Republiken Kazakstan

om ett avtal om atertagande

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 79.3 jamford

med artikel 218.3 och 218.4,

med beaktande av Europeiska kommissionens rekommendation, och
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av foljande skal:

(1

2)

3)

“4)

Forhandlingar bor inledas i syfte att ingd ett avtal om étertagande med Republiken

Kazakstan (avtalet).

Kommissionen bor sdkerstilla att avtalet dr forenligt med relevant unionsrétt och

unionspolitik, inbegripet unionens ataganden enligt andra relevanta multilaterala avtal.

Forberedelser infor forhandlingarna bor genomforas i god tid. Kommissionen bor ddrfor sa
tidigt som mojligt informera radet om den planerade tidsplanen for forhandlingarna och om
de frdgor som ska bli féremal {f6r forhandling, och samrédda med radet vid behov.

Kommissionen bor ocksa informera radet om resultatet av varje forhandlingsomgang.

For att pa bista sett tillgodose unionspolitikens intressen vad géller atertagande bor
bemyndigandet att férhandla vara tidsbegrénsat, med mdjlighet till férléingning av detta
besluts giltighetsperiod. Innan detta besluts giltighetsperiod 16per ut bor radet, pa grundval
av en rekommendation fran kommissionen, beddma om det ligger i unionens intresse att
fortsitta forhandlingarna, med beaktande av framstegen i forhandlingarna och de
overgripande forbindelserna mellan unionen och dess medlemsstater och Republiken
Kazakstan. Detta besluts giltighetsperiod kan forldngas enligt samma forfarande. Ett sddant
tidsbegransat bemyndigande med mojlighet till forlaingning bor inte leda till ndgon
begrinsning av unionsforhandlarens befogenheter under forhandlingarna med Republiken

Kazakstan.
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(5) I enlighet med artikel 3 i protokoll nr 21 om Foérenade kungarikets och Irlands stillning
med avseende pa omradet med frihet, sdkerhet och réttvisa, fogat till fordraget om
Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, har Irland genom
en skrivelse av den 16 juni 2025 meddelat att det onskar delta 1 antagandet och

tilldmpningen av detta beslut.

(6) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut, som inte ar bindande for eller tillampligt

pa Danmark.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

1. Kommissionen bemyndigas hidrmed att inleda forhandlingar om ett avtal om atertagande

med Republiken Kazakstan.
2. Forhandlingarna ska foras pa grundval av radets forhandlingsdirektiv, vilka aterges i
addendumet till detta beslut.
Artikel 2

1. Forhandlingarna ska foras 1 samradd med arbetsgruppen for integration, migration och
atersdndande, som &r den sérskilda kommitté som radet utsett 1 enlighet med artikel 218.4 i

fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

2. Kommissionen ska regelbundet rapportera tillbaka till den sirskilda kommitté som anges i

punkt 1 om de steg som tas enligt detta beslut, och regelbundet samrédda med den.

3. Pé radets begéran ska kommissionen rapportera till rddet om hur férhandlingarna

fortskrider och deras resultat.
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Artikel 3
1. Detta beslut ska gélla under en period av fem ar fran och med den dag da det antas.

2. Senast sex manader fore utgangen av den period som anges i punkt 1 fir kommissionen
lagga fram en rekommendation for radet om att forlinga perioden. Radet ska bedéma
situationen pa grundval av rekommendationen och far besluta att forlédnga
giltighetsperioden efter en bedomning som beaktar framstegen 1 forhandlingarna liksom de
overgripande forbindelserna mellan unionen och dess medlemsstater och Republiken

Kazakstan.

Artikel 4
Detta beslut riktar sig till kommissionen.
Utfardati ... den ...
Pa radets vignar
[...]
Ordférande
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